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Skvldinge, december 195).

Kdra Spelmidn:

Heér kommer nu andre numret av vé&rt medlemsblad STORPOLSKAN. Ju&t lagom
till jul,varfor styrelsen vill passa pd att Onska Er alla en god och frdjde-
full julhelg? Vi har forsckt ge alla medlemmar en bra julklapp, genom att
ldta inte mindre #n fem l8tar f©lja med som musikbilaga till detta nummer,
som Ake K8ell ville kalla "Julpolskan". Vi hoppas att det "gir &t mycke’
spela" for Er.

Det gingnea Aret har varit hindelserikt péd en del h&ll, Fraén flera av
forbundets lag har d& och d& horts ett och annat, men for det mesta fAr man
gissa sig till vad som hiénder. P& den punkten vill styrelsen uttala den
nyérsinskan, att Vi samtliga kostar ph ett 25-bres frimdrke d& och 44 for att

berttta lite om vad sig pd Er ort tilldragit haver.

Och s& till nyheterna. - Deltagandet i kompositionstivligen blev inte

vad vi vintat: tre (3) kompositirer deltogo med semmanlagt sex (6) 1litar.

Av dessa beslot juryn tilldela komposittren av en BRUDSKALS - LAT hedersom-
ndmnande. Det visade sig vara C.G. Axelsson i Flodafors som skapat den

1illa léten, vilken ingdr i musikbilagan till detta nummer. Det hdgtidliga,
men samtidigt enkla och enspriksldsa drag, som iterfimmes i den sortens
ceremonilétar, har Axelsson lyckats f& fram i sin komposition. Just s& skall
en brudskflslit, eller brudskilsmusik, klinga. Meloditypen har ursprungligen
hémtats frén anglédsen, eller ongelskar, men efter att ha upphdrt att spelas
som dansmusik, har melodierna CverfOrts till den grupp av brollopsmusiken som

spelas uteslutande som m&ltids- (taffel-) musik.

Brudpolskan av Gustaf Webtter dr vdlkdnd forut. Den har hdr kliatts i
ny drikt av kompositCren: en stdmma £0r altfiol har tillfogats och i detta
skick klingar den stétligbt och fylligt. BEtt bra exempel pd den gamla tradi-
tionen som sHger, att till varje nytt brdllop skall spelmammen komponere
minst en ny 14t. Denna brudpolska ingdr i den rika samling av nykomposition-
er som tilldgnats FIEYMO, dess herre och fru, dess brudpar, dess nydopta

barn etc.,

Visan, som av Ake Kiell arrangerats for tva fioler och altfiol, Hr

himtad ur A,G. Rosenbergs "140 polskor, visor och danslekar", upptecknade i
g p



Scrmland 1823 - 1835, tryckta i Stockholm 1876, Det Hr en gammal kirleks-
och riddarvisa pd 20 - 30 verser. Upptecknaren minnes blott demasa vers:
Hen sad’, du skulle slHcka ut de skbna vaxeljus
vid de rosor vi lovom,
Han sad’, du dr int’ f£Or god att liggea i det mbrka hus,

vid de rosor vi lovom, vi lekte om en afton.

Kadrilj efter spelmannen Gustaf Persson i Flen ingir som nr 5 i for-
bundets senaste léthifte. Har hir, efter minga medlemmars pépekande, att
den i vissa avsnitt #r "omdjlig att ta", omskrivits,sd att striangt taget

alla bor kunna "ta" den. For omarbetningen #r arrangdren JMJ ansvarig,

"Tyska klocko" #@r den femte av ldtarna i STORPOLSKAN denna géng. Om

den léten skriver Gustaf Wetter en sHrskild artikel i detts nummer.

H&1l till godo, spelemédn - 18t strékarna vina i julhelgen? Vi hoppss
att reportoaren skall ha fitt nigra trevliga tillskott?:

S& vill jag till slut meddela, att Arsmdtet kommer ett Hga rum i
Eskilstuna den 5 = 6 februari 1955. Ndrmare uppgifter om detta kommer att
ldmnas i ett sHrskilt cirkuldr, som kommer ut i bOrjan av januari, Men
reservere redan nu dagarna 5 - 6 februari for denna semmankomst, som enligg

gemmal tradition kommer att vara i dagarna tva.

An en glng - styrelsen onskar alla Strmlands spelmén en riktigt triv-
sam och god jul: Vi mOts igen nHsta &r, som Hr firbundets 30:de, till nya
1l3tar och nya héndelser?

Er tillgivne

Jan Martin



UR SEKRETERARENS /NTECKNINGAR.

Spelmanslagen, pd ett par undantag ndr, har h&llit styrelsen &-jour med
hdndelserna inom laget och fdljer hdr i korthet vad som tilldragit sig inom
lagverksamhaeton.

Daga Spelmenslag har medverkat vid en del brdllop och hembygdsfester.
Bl.a. uppvakbades oraforanden i laget, Stig Soderholm, med sin brud, av spel-
menslaget med musik vid brdllopsfirden bédde till och frén kyrken., I Vdrdinge
modverkade laget vid en hembygdsafton den 12 oktober, d& #dven Jan Martin
Johansson medverkade med ett anfirande .m svensk folkmusik. Ake Liljeholn
visade vid samma tillf#lle sina kunskaper pd nyckelharpa. I slutet av okto-
ber fick Daga Spelmanslag sorg. En gammal spelman, kallad "Skomakar-Kalle'
avled. Fan ldmnade en del ldtar och visor efter sig. Stndagen den 2l okto-
ber vigdes han till den sista vilan och d& spelade nigres medlemmar ur spel-
menslaget en psalm frin Vistergttland,

Eskilstuna Spelmanslag har en livlig sHdHsong bakom sig. I Kvicksund
medverkade laget den 20 juni me¢ ldtar och dansmusik och dagon efter blev
den stora utstdllningon i Trosa beriked med strmlindsk folkmusik. Oen L juli
var det Hyltinge Hembygdsforenings tur att fi del av Zskilstunalagets 18t~
forréd och den 10 juli besOkbtes Hjdlmaresund, dir laget mesdverkade p8 SLU:s
sommarting. Laget har #ven varit verksamt pé en del platser i Vistmenland,
Bl.a., var laget engngoerast till Hombygdsforeningen i Hed den 13 juni samt mod~-
vorkade i somband med avtickandet av Rickard Dybicks byst i Odeasvi don 15
augusti, Den 12 september for laget tillsommans med Rekarne Folkdansgille
till Horrborum, dHr grevinnon Mentgomery residerar. DEr forekom uppvisning
av folkdanser cch uppspelning av liatar, Med nimndea folkdensgille samarbebar
Eskilstunalagot och medverkar med bl,a. gammal daonsmusik pd gillets samlvim,
Ett program omfattande 18 léater har ganska nyligen inspelats p3 band och hor
omhindertegits av sskreteroron 1 Stmldndska Ungdomsringen, Lars lilsson, och
dro avsecdda abtt anvindas pA demnes resor i USA. Eskilstunslaget bestir av
sju medlemmar cch dvar scm regel en géng i veckan.

Hungsors Spelmanslag har Hven avverkest ett digert progrem undor dome
sHsong. vorutcm on del uppraktningar ddr laget deltagit har medverken gt
rum vid £¢6ljande ti11fHllen. I Visterds deltog laget den 6 februeri vid en
spelmansstérma och den 7 mars vid invigningen av hembygdsgirden 1 Himmets.

I Eultcbo Folkets Hus medverkade KungsUrslegot den 20 mars och vid Kungsors
KF:s arsfest den 30 april, Ddrcftor medverkade laget vid vért forbunds spel-
mansstimra 1 Malukoping dew 3C maj sambt med Svenska ngdomsringen pad Skansen
i Stockholm den 7 juni. Ten 1l juni spelade laget vid on hembygdsfest i Hed,
bl.a. i kyrkan tillsammans med en kor., Midsommaren inleddes med dans kring
majstédngen vid SGU:s sommerhom samt pA Kungsudden i Fungsor och avslutades
pd midsommardagen vid en fest i Skinnskatteberg, dir Hven Katriacholms Dens-
leg medvorkade. P& vigen dit teogs en svingom pd den ej fullb firdipgstillda
landsvigwbron 1 Xarmensbo. Slutligen har laget medverkat wid invigningen

av Selvaaghuset i Flemmo samt dea 15 augustl i sarmbond med Dybdcksminnet i
Odensvi. '

Nyktpingshus Spelmensgille har som vanligh, frestas man sdga, varit
mycket livaktiga. Opeimansgillet har anordnat gillesaftnar i regoel en gang
i ménaden i GHstabudssalen pd NykOpingshus. Dir har bl.a. forekomit film-
forevisning, uppspelning av ldtar samt Hven ndgon glng medvorkan av denslag.
Gillet har wvarit engagerat fOr uppspelning i samband med middagar och andre
festlighoter. Vid avslutandet av friluftskonserterns vid Kungstornet i Ny~
ktping medverkede Spelmansgillec och svarade ddr for hela programmet. Upp-
spelningen uppskattades horbarligen av det talrika auditoriet. Gillet har




gjort sitt bésta for att glddja gamla och unga i Nykopingstrakten. S& har de
t.ex., medverkat med bestk pa &lderdomshem, sjukhem och konvalescenthem samt
spelat for stadens pensionirer vid en tillstdllning i Folkets Park.. En del
spelmén ur gillet ha varit ongngerade vid lekaftnar i stadens lekparker, ddr
hundrotals barn deltagit, Familjefester ha Hven arrangerats. S& ordnades
t.ex, i mars en famil jefest 1 Gistabudssalen, dHr ndra nog sambliga spelmans=-
fomiljer voro med. Den 1 augusti ordnades en bussutflykt till ArkSsund, d&r
gaven en uppspelning asrrangerades vid Turisthotellet., Stdmningen var pa top-
pen hela dagen och alla de 50 deltagarna voro mycket ndjda med sin dag, som
till yttormera visso, gynnades av ett strélande vider. Gillet rdknar nu 35
medlemmar som tréffas for idog Svning varamnan fredagskvill,

Nyndshamns Spelmanslag bestdr nu av 10 medlemmer, som Svar regelbundet
i en klubblokal, som en av medlemmarna stdllt till lagets forfogande. S&
har under det gangns &ret ca 35 speltvningar h&llits. NiHra nog sembtliga spel-
mén 1 laget har under &ret ink®pt egna folkdrikter. Laget medverkade den
27 epril vid Osmo Hembygdsgilles &rsmtte., I samband ddrmed ordnade laget en
uppspelning i &lderdomshommet pd denna plats. Den 10 maj spelade laget vid
Nyndshamns Hembygdsforenings &rsmote och den 13 juni vid Barnens Dags tig
genom staden. Den 19 juni deltog laget i RYda Korsets fest och pd midsommar-
aftonen vid Hembygdsgérden. Den 26 oktober hade en offentlig sing- och musik-
afton anordnats i Folkets Hus, dédr samtliga séng- och musikorganisationer
framtrédde och d& givetvis Hven Nyndshamns Spelmanslag. Laget deltog i
veckoslutskursen i folkmusik pd Asa folkhogskola den 18 och 19 september och
passar hir pd tillfHllet att tacks forbundsstyrelsen for den givande och
trivsamt arrengerade kursen.

Skogstorps Svelmanslag meddelar genom Evert Melin att laget sedan nigon
tid tillbcka har upplosts.

Sddertdrns Spelmanslag her pa grund av att tvd av medlemmarna befunnit
sig pa‘langvarlga ubtlandsresor eJ haft nagon verksamhet efter sommaren
forrin i oktober mdnad. Ovningarna togs d& upp igen och pagh nu som vanligt
varamnen tisdagskvidll. Den 28 maj medverkade lagot i radio med ett progrem
omfattande ett 10-tal latar, till storsta delen sormliéndska. Lordegen den
l, december engrgerades laget till Semfundet for Hembygdsvards somkvim i
Bdrsselen i Stockholm. Vi detta til1fHlle utdelades Samfundets fortjénst-
toecken till bl,a. ftrbundets v. ordfdrande Gustaf Wetter, som fick mottaga
utmirkelsen ur konungens hand.

NYA MEDLEMMAR

Som komplement till i firegdende Storpolska inford medlemsfdrteckning,
ldémnas hir nedan uppgift ph de medlemnar, som dérefter blivit invalda i for-
bundet.

Henry Arnsted, Box 745, Stockholm 1.

Sievert Hellberg S:t Mickelsgatan 1h8 Higersten
Evert Hjalmar Lindberg, Bjdrkbro, Taxinge-Nidsby
Meg Sahlin, Kindstugatan 1l, Stockholm

Bertil Sandberg, Drottninggatan 28, Kungsor

P.JW. Tornkvist, Hamngatan 23 A, Nynashamn.



RICKARD FORSMAN IN MEMORIAM

Den rare och préktige Forsman i Oxeldsund har f&tt sluta sina dagar.
Han hade gott pibré som spelmen efter sin far, bidtsmammen Karl Fredrik
Rutger Forsman, fodd 184l; och d8d 1890 i Tunsberg. Efter denne och en smé-
ldndsk spelman vid namn Svensson hade Rickard Forsman sin huvudsakliga
repertoar. Den var rik och omfattande, och gliddjande nog har vi tecknat
upp den. 1936 tocknode Olof Andersson upp 25 latar och 1G4l tocknade jag
upp 20 latar, didribland fem brudmarscher.

Ar 191}, 14g jag i tvd olika omgdngar inkallad i Oxeltsund och hade d&
min forldggning ondast omkring 1 kilometer frén vinnen Forsmans stuga. Jag
besdkbte honom ofta och passade dd pi utt teckna upp hans latar.

En forsynt, stilla och fin man var han, Rickard Forsman., Ndr han spe-
lade, sdg han sd hjdrtans glad ub, och hans Ygon strllade av spelmansglidje
och levnadslust. Ndr han gick p& sin tomt och pysslade med sina bltar, fisk-
redskep ellor trddgirdsland, sdg han ut som en riktig tombegubbe. I Bygde-
grden, som ligger nira hans stuga, var hen slltid vdlkommen. Ofte var han
engagorad dit som spelman pé gillen, kalas, fddelsedagsfestor o.dyvl. D&
trivdes den rare Rickard, gHsternsa desslikes. - Dot var angensmnt fOr mig, nir
jog nigon glng lyckades slita mig frén det militHra och i stillet gd till min
spelmansvin och f& sitta och lyssna till hens létar. Det var hogtidsstunder,
som jag aldrig glommer.

Hen dog den 17 augusti 1954, Han fick plégas ldnge, innan han dcg.
Doden kom som en befriare till den 8l-irige spelmennen.

P& hans begravning spelade Arvid Karlsson, Nyktping.och Nordin, Runtuna
och lade ned forbundets sists hdlsning, en krans, som hade lyrons form, pé
hans kista.

Tack for Dina vackrs latar, Ditt stillsamma, forsynta framtrddande och
Din vackra spelmensgdrning?i Vila i frid, kdre spelmant

Gustaf Wetter,

FORSLAG OCH MUTIONER TILL ARSHOTET.

Hirmed erinras om, att forslag och motioner till arsmStet skell vare
ordforanden tillhanda sencst den 8 januari, for att kumma tas upp tild be-
handling, f£orst av styrelsen och sedan ev érsmStet:

LDRESSINDRINGAR .

Me j-Britt Nilsson /f.d. Rosén/ Stangdvigen 2L, Johsnnoshov
Einar Svedberg, Angbergsvigen 11, Stuvsta
Brik Jonsson, q/o Gustafsson, Fredsgetan 17 A, Uppsala,



TYSKA KLOCKO’.

I detta nwmer av Storpolskan fimner Du "Tyska klocko?%, s3dan den
spelades av storspelmannon Aug. Widmark, Vingdker. Dylika polskor med den
karoktdristiskn stdmningon ciss, a, e, a finns i otaliga varianter frén
Skéne upp till Dalom. I Skinc kallas de Stenbockslitar och #r en sorts
botaljmdlning, som skildrar, hur Magnus Stenbock lyckades besegra danskarna
i sleget vid Hdlsingborg 1710. I Halland och ndrliggande landskap kallas
sddena proktstycken for Skams-, Hins-, eller Fanspolskor. Namnet #r ju for-
rlarligt, vy det #r ju alldeles givet, att s@dona krokiga polskor har med
Hin Hile att gdra. Denna potentat forvixlades forr ofta i spelmanskretsar
med Nicken, och CHrfor kallas dessa létar ocksd for nickpolskor. Skulle men
ldru sig spela av Ndcken, fick man vistas, helst sju torsdagsndtter i £6ljd,
under en bro, dir en bHck eller & rann fram. Fick mon inte lHra sig spela
trollstimt av Ndcken efter tvd eller tre nitters vintan, brukade det hjdlpa,
om man offrade en svart katt eller en svart hdna., Svart maste offret wvara,
ty men hade nog en kinsla sv att men sysslade med morksons ghirningar. Jag vet
inte, om Aug. Widmark som elvadring hede rad och mdjlighetor att offra till
Wdcken, men i Sormland dr hen nog den siste spelman, som haft en sddan léro-
mastare. Det var hans morbror, den trollkummnige Svinstuge-Fredrik, som
provade sin systersons kirlek till musiken genom att 13te den fattige klockar-
pojken sitta flera nitter under Mor jand-bron. S& blev han ju ocksd en spel-
man, skickligare #n ella andra.

Det var farligt att spela den trettonde reprisen pad nsckpolskan eller
"ellaspilled" (Hlva-spelet). D& kunde inte spelmsmnen sluta, de dansande
blevo som fcrhirade och alla slutade sine dagar i ndrmaste vattendrag, ddr
Ndcken tog dem, Manga dystra och hemska spelmanssigner finns upptecknade
hirom. Detta Hr ju ingenting onnat #n forsdk att skildra spelmansextasen,
och den kan di samnerligen ta sig olike uttryck.

Widmark sjilv var lite underlig, blickade skyggt omkring sig ochtittads
ner i marken pd sina vandringar. Enligt hans l8rjungar Carl-Erik i Lind,
Per Johan i Hissjo och Sme’ns Axel 1ldr det ha berott pd att han och Svinstuge-
Frodrik en gdng lyckades uppvicka en "d¥ins" pd Vingdkers kyrkogird. For att
jordfdsta gasten anyo fordrades en léng och kraftig besvirjelse. Antingen
andebesvir jarna gjorde detta ofullstdndight eller glomde bort det alldeles
blev resultatet dot, att bade Widmarken och Svinstugen fick sig en snyting,
som gjorde dem undcrliga i huvudet fCr &terstoden av deras livstid. Diarfor
riader och fUrmanar jag Eder allvarligen, Ni alla Widmarks eftertridare, att
inte syssla med att uppviicka ndgra "ddingar",

I Sormland har Stenbocksldtarna namnet Tyska klocko’, (Klocko’ betyder
forstds - klockorna). Kyrkklockorna i tyska kyrkan klingade enligt de 10sa
stringarna pd en forstémd fiol: ciss, a, e, a. Det léter ju bdde kyrkligt
och viilluppfostrat, men det hindrar inta, ottt dessa lidtar frin Sormland Hr
forknippade m=d bade spelmansextas, Hin Hile och NdHcken.

Den som upptecknat Tyska klocko’ efter Widmark var A.P. Andersson.
Hen var fodd 183!, i Ldnnds, Nirke, var folkskolldrare i Berga, V:a Vingéker
till 1882, 44 han flyttade till Norrsundn. Dir verkade han som klockare
och folkskolldrare. Han dog 191l och d& var hans hinder deformerade och
sondervirkta av ledg@ngsreumatism. Hans dotter var ldrarinna i Huddinge.
Hon berdttade for mig 1933 att hennes fader var synnerligen noggrann och
pedantisk i allt. han foretog sig. Hans efterldmnade lurobbcker m.fl. in-
tressanta saker fran den svenska folskolans barndom, finns pi Svenska Skol-
museét, Stockholm. A.P. indersson var en skicklig musiker, pianist och
fiolist. Han hade bl.a., bildat on strikkvartett i Vingdker. I sin ungdom



studerade han harmoni for J.A. Josephson,

50 létar har han tecknat upp frén V:a Vinglker. Dessa forvaras nu i
Kgl. Musikaliska Akademiens bibliotek, dit de instindes 1880, Det vore stkert
av intresse for spelmensforbundets medlemmar att in extenso f& lHsa en av-
skrift av de tre brev, som uppbtecknaren "ddmjukeligen" printade snygegt och
prydligt till sekreteraren vid Musikaliska Akademien, HogHdle Herr Wilhelm
Sveibom, men d& bleve denna artikel for lang. Jag gor ett litet utdrag.
A.P. Andersson talar om, att han i 25 &r varit skoll¥rare i Vinglker och att
han under de ftrsta 15 &ren fungerat som "violspelare pa folknGjen, brdllop
etc., en August Widmark, som dog forlidet &r med violen i hend ......". (Dot
skulle vara 1879 det, men det Hr fel, ty Widmark dog 1878). "Numera #r det
sdllsynt att f& hora en dkta och god felkmelodi, sedan handklaveret (ackor-
den) uttringt violen och Sankeys singer folkvisan". Att A.P. Andersson inte
hade det for fett framgir av att han for besparing av porto sénde brev och
uppteckningar genom bud till Stockholm, d&:r hans férsindelser befordrades ge-
nom lokalposten.

Enligt Carl-Brik i Lind hade Karl August Lindblom frén Rejmyre ord (m
sig att kumna trolla. Demnme Lindblom var sambida med Widmark och verkade
mycket i Sormland, trots att han var Ostgote. Bord och binkar dansede, nir
han spelade Tyska klocko’., Men dot berodde pd, att han kraftigt stampade
takten pa nigon 1¢s golvplanka, s& att plenkan och mtbler, som ver placerade
pd denna, rorde sig i takt efter musiken. Gonom att i smyg sammenbinds bord
och stolar med snoren, kunde Lindblom genom att rycka i dessa f4 mtblerna
att dansa.

Ndr Lindblom spelade Tyska klocko’, anvirde han enligt en tradition
frén Ustergdtland som strike en med tagel forsedd kiépp, vars Svre sida ine
gnidits med svavel och i vars spets en syl insbuckibs. P8 vissa stdllen i
polskan vinde han stréken, s& ett eld syntes, och ndr polskan var fErdig-
spelad, slungade han stréksn i toket, ddr den blev fastsittande.

Lyocka till nu med Widmarks Tyska klocko®, Woterna, fiolens stamning,
pizziceto med vEnstra henden och andre konstigheter kanske avskrdcker Dig,
men jag forsHkrar Dig, att Du klarar upp saken s& smfningom, men Du miste Zve
mycket, rent melodiskt. Polsken l8ter svérare Hn den egembligen Hr, Och nog
ken det vil vara roligt att kuuna spela en sddan bertdmd 1%t som Tyske klocko’,
Lds och begrunda vad uppteckneren skriver om denna polska.

"Tyska klccko’, gehUrsspelarnos prektstyveke, och, om en spelman kan
utfora det, ett bevis v misterskap. S& som Aug. Widmark utforde det har
jag aldrig hort ndgon, ehuru mangen gjort forstk., Utom sin fortriffliga ton.
Widmark kunde fromlocka ur sin viol; var det en egen klang, som jag ej firmar
beskriva, som satte liv i alla, s& att dd tyska klockorna klingade fran hans
viel, mdste alla densa. Dock var det en skrdeles grace, om han spelade den
laten, och gemenlipgen skodde dobt ej, fUrrdn han mot slutet av ett gille blev
mer dn vanlight uporymd. Det hinde, att han ofta varier=zde stycket. S4&, som
jag satt det i noter, visar det ungefdrligen, hur det ldter. ALt i notoer s
dtergiva det, sd som jag nipra glnger hort det speles av Widmark, dr £Or mig
oms3ligt .

Berge i V. Vingdker i februari 1880.
L.P. Andersson”

Widmerk miste ha varit en storhejare, nir det ghllde att spelas 1l&btar i
allminhet och Tyska klocko’ i symnerhet. Dirom vittnade inte blott A.P.
indersson uten ven alla Widmerks ldr jungar, som jag traffat och tocknat upp
l8tar efter: DPor Johanr i Hissjs, Carl Erik i Lind och Smens Axel,



Kom ih&g att tecknet + betyder pizzicato med vinster hand, Jag brukar
kndppa med vinstra ringfingret. + + + Dbotyder slledes, att Du kndpper
l:a, 3:je och 5:te noten, men stryker noterna 2, l; och 6 med stridken. Allt-
s& omvaxlande pizzicato och arco.

I 3:je reprisen fimmer Du f©dljande konstigheter: X, * X, AP, Anders-
son skriver sjdlv om detta: "Vid de med ¥ petecknade pauserna knackas med
handtaget av strikens spannskruv av violens resonansbotten (= locket) pa
bdgge sidor om gripbridet och stringh8llaren", Jag vill réds Dig att inte
gora detta, ty Ditt instrument far inte vHl av en sédan behandling., I stdllet
for ett knacka sonder Din fiol med stréken, kan Du ju spela pizzicato. Den
ende nu levande sdrmlindske spelman, som spelar Tyska klocko’ med omvixlande
knackningar pd locket och knippningsr pa fiolens losa stridngar, d€r Axel
Wester, Vingdker. Nir denne Wester en gdng "mot slutet av ett gille blev mer
dn vanligt upprymd" hinde det sig, att fiolen &kte bakom nacken, men lika
forbaskat kndppte spelmannen samtidigt pd de l¥sa stréngarna. Forsck gora
det efter, Ni andrsa’ -

1l:a och 3:je takterna i lLi:e reprisen spelar Du i flageolett pd respek-
tive E~, A~ och D-stringen. De kommer d& forstés att klinga ciss, a och e,
eftersom strédngarna #r stidmda sé.

Nu ovar vi oss p& Tyska klocko’, och sd spelar vi opp for varandra vid
drsmotet, s& far vi spdrja, vem som dr "argast" i.att spela. Den som bricker
Wester lovar jag ett sHrskilt pris. Jag kan inte nu sdga, vad det kan bli
och oroar mig for resten inte s& mycket Over loftet, ty jag tror, att jag inte
behtver dela ut ndgot pris. Wester Hr bamningen inte 1ldtt att snuva till nér
dot gdller att spela Tyska klocko’.

Fn god och glad jul, frid och hHlsa, god aptit pad livet och alla dess
hdvor soamt ott dkta spelmanskynne ©nskar jag Er alla s&rmlandsks spelemsnner?

Vidnnen
Gustaf Wetter,

INVAL AV NYA MEDLEMMAR

Inval av nya medlemmar kommer hidanefter att ske wvid sHrskilda invals-
semmantriden. Anstkningar skall egenhdndipgt skrivas p& sdrskilt formuldr, sem
ldmnas av ordfdrenden, Jan Martin Johansson, Sktldinge. Tel, 221, Dessutom
skall anstkan vara firsedd med rekommendation av minst en tidigere medlem, vl
kind av stvrelsen,

Ndsta invalssammantride Hger rum sdndagen den 9 januari 1955, 44 styrel-
sen sammentrider.

Ansthningsblanketter f4s efter hinvindelse till ordforanden. Skall va-
ra honom &ter tillhanda scnast den 8 januari 1955,
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POLKMUS IKKURSEN PA ASA FOLKHOGS KOLA

Denna kurs, som anordnsdes i vart forbunds regi den 18-19 september sam-
lade ej sd ménga delteagare som styrelsen innerst inne hoppats. De s:m kommo
voro emellertid eldsjdlar, som med 1liv och lust deltog i undervisning, spel-
ning och kamratlig semvarc. EUt necga geromtinkt program hade uppgjorts ev
forbundsordfiorandon Jan Martin Johensson, som ocksd stod for flera av program-
punkterna.

Lordagen inleddes med gemensan lunch i siolens matsalar, ddEr rektor
Allan Degerman hilsade oss slls vilkomna. Nirmare 10-talet spelmin frén
Ndrke hade uttryclh ett onskemdl att f& deltaga i kursen, vilket med glédje
beviljades, d& zrmilningarna ej uppgick till det maximerade antalet., Direfter
vidtog kursverksamheten, som inlsides av Jan Martin med en JUrelHsning bentnnd
"Frén havet till k#llerna". Dir pavisade foredragshdlilsren bl.a, vissa lik-
heter mellan modern musik och follumusik, demonstrerat genom ett avsnitt ur
Ingvar Lidholmsg Toccata e cantc, Genom flera sn¥nytningar pd vigen frdn ha-
vet stkte sipg Jan Martin i sitt foredrag upp mot kidllorna, ddr sd ursprungli-
ga ting som "kulning", fibodbefolkningens cHtt att meddela sig med varendra
fran fibod till fHbod, instrument sisom n#verluren, spillpipan cch kohornet
blev analyserade och fUrklarads. In del av folkmusiken har lzommit frén desss
fdbodar, inte bara i Dalarna utan exempelvis ocksfd hidr i Sdrmland och en del
har kommit genom den s.k. higre stindsmusiken, varifrin vi ha ett flertal
menuetter, sngléser, skdnklétar m.m. bevarade. 4Aven dan kyricliga musiken
med koraler i svensk folkton ingar i vdr folkmusik. Flera musikiliustretion-
er berikade detta fdredrag, som var sn fullddig inledning 4ill boestket i
folkmusikens tempnol.

Efter on kaffepaus vidtog en programpunkt kallad "Spelmanslaget och
studiecirkeln" dHr Sormlands lins bilduningskensuient (arl Cramdr orienterade
kursdeltagarna hur man startar en stulsscirkel, vilka ekonomiska bidreag man
kan erh8lls sambt hur men i Ovrigt handlar for att £& storsta utbybe av en
dylik kursverksamhst. I sambond diirmed hinvisade Jon Mertin till en mycken=-
het litteratur och notmeterial hen samlat for demuastration och som kunde

t jina som hjdpmedel och bli gtudieunderlag inom on studiscirkel i follmusik.

Rektor Allan Degerman holl sd en myckebt intressant forelisning om "Vad
vi vill med vart folkbildningsarbete". Om nigon till Hventyrs misstinkbe att
det skulle bli en "torr" ftrelisning, misstog han sig grundligt. For det
forste visade sig rektor Degrrmon vara em man, com med nistan magisk kraft
fick grepp om auditeriet och for det andra ver den orienteriug foredrags-
h8llaren ldmnede om folkbildningserbetet s& fingslande som endast en skild-
ring, d&r de minskliga och psykolegisks faltorerna komma i forgrundsn, kan
bli. Vad folkhogskolan betyder f&r vir urpvirande ungdom, kenske specisllt
p& lendsbygen, framstod klart och tydligt. Den griper ofta in i en minniskas
liv just pd det stadium, d& hon behdver on vigiedande hand for att komma in
p& ritte vigar. Do gor inte erdast upplysning och bildning, dess kanske
stOrste uppgift dr att Lostra unga mimmiskor, s& att de kunna gh ut i livet
med en hdgre m&lséttning och en tryggare kinsla av att ej std alldeles fram-
mende f6r de problem, som mGter varje minmniska i sitt arbete och pd sin fri-
tid. Rektor Degermans {Creldsning rorte ett livligt bifall fran kursdelta-
garna.

Gustaf Wetter borjade ddrefter sitt med stort intresse ‘smotsedds fore-
drag om spelménnens stdllning i s:mhillot bendmnt "....,verder lekaro slagen
seose > Som alltid fick vi en mustig och fErgsprakande skildring om gamla
spelmén och lekare med ty &4f0ljande musikillustrationer. Tyvirr hade en
tidsforskjutning uppstdtt, vilket inte gav furedragshillaren tillfHlle att
genomfdra hela sitt program, men det hoppas vi f& kompenserat en annan ging.



Direfter ordnedes for "brollop" pd Hkta bondskt menér i gemiel stil med

bygdedrskter, nistan "rikbigt" brudpar, marskalkar och prHst mem. Vi tégade
fran den lokal, dir fOreldsningarna h8lls och &ver gardstunst till skolens
matsal, ddr brvllopet skulle g& av stapeln. I spetsen fOr fiUljet gick
Nyniishamns spelmanslag med Usterfkers brudmersch. Under brtllopet fingo vi
vara med om alla de cermonier, som forokom f&rr i tiden. Det spelades bide
stekldtar, skinkldtar och brudskélsmusik ovh vi fick t.o.m. vara med och se
hur det gir till nir den nyblivna bruden fick ebt synligt bevis pd att hon
upptagits 1 de gifta kvimmornas krets, d.v.s. hon bytte undor maltiden ub
den huvudbonad hon bar under fdstefolkstiden mot den gifta kvinnans dok,
Eftor dot att maltiden firgatt under glam, sorl och stoj gladde oss nagra
folkdansare med ett par roligae och kidckt utfdrds folkdanser, och sd blov dir
forstds till sist spelning och &ter spelning till l&ngt in pd natta’. Ja,
borta i forldggningen htrdes det nog fortfarands spelmanstoner om till Hvoen-
tyrs nigon forsonad nattvandrare knallade forbi frompd morgonkulan,

Sondagen inleddes med strélande vackert vEder, Xorum htlls av stifts-
od junkt Thuringer och nigre folkliga koraler spelades pd trio. Efter frukes-
ten vor ett omfettande program upplagt. Det handlade om repertoar, arbetsme-
toder etc. vid studiet av svensk follmmsgik., Jan Martin framférde nigra rink-
virda ord om, hur ett spelmanslag kan arcete fCr att £4 ebtt “ra framfdrande
av sina ladtar och sammans#ttningen av dessa, Dir viscdes ett nvtt system
for gemensarmt notstudium. Ett stort, notlinjorat papper hingdes upp pad vHg-
gen, sd att det var synligt for alla deltagesro. Metoden praktiserades pa
kursen c¢:h visade sig varsn dndamilsenlig. S& foljde instrukbtion omde ldtar,
som medfdlide forra Storpolskan, en poingtering ev karsktéren av dessa léatar,
som gjorde att man ftrstod hur de skulle spelas ovh varfOr de skulle spelas

o
S&.

Kursdeltagerna delades s& upp i tva grupper for enskild dvninz under en
timme, vereftor gomonsam uppspelning Hgde rum. Bara pé den kor*ta tiden hade
klangen och karektiren i uppsypelniungon blivit helt amnorlunda och bibhtre.

En vdlbehtvlig kaffepaus vidtog dirocftsr innan den sista programpunk-
ton avverkedos. Den handlade om folkvisan ~ den sjungna och den spelade,
och gav rikt utbyte och firstdelse fr den delan av den evenska folkmusiken.
Musikillustrotlonorna gav ett klart bosked om de stera virdon dessa folkvi-
sor ha och att vi inte fér glomma dem i vidrt studium ov follanusiken och vid
vart val av repertocor.

En kort men higtidlig rvslutning utgjorde ett kraftigt utropstecken
efter denne forsta kurs i evensik follmusilt i Sddermanlands Spoelmans forbunds
regl. Mitte vi f& flera tillfullen till hjilp ett tringa diupare in i stu-
diet av var kdra folkmusik. Dot 4r svirt att med egen kraft osh frmige
kunna legga upp en plan for dylika studier, veta vilka virmer mnn kan komma
fram p&, vdlja och vraka i den tillginglige litteraturen och sist men inte
minst, kunna vdlja sin repertoar. DNetta giller &tminstone de yngre spel-
mdnnen, som genom tradiantion och slakiskep oj ha ndgra tidigars anknytningar
till den svenska folkmusiken.

Nils G. Ldvardson

P.S.

Genom Jan Martin her jag Jjust i dagarna fitt vebta alt en likmande kurs
gnordnades i Orebro den 13%-1l; november under ledning av JMJ. Arrangdrer var
Orebro Lins Follmusikftrbund och Bildningsforbundet i N¥rke. Ser man pé’

D¢Se



SORML/NDSSPELMAN TILL WINAS

Ett 25-tal spelmin ur vart forbund fick genom var firste ordfirande,
Seth Carlsson, inbjudan att deltaga i Edsbruks Hembygdsfﬁrenings sommarfest
den L juli. Avfdrden skedde frén Ketrineholm kl. 7 pd morgonen med abormer ad
buss. Fdrden gick genom underbart vackra trakter over Kolmérden till Aby och
utefter vig L fran Norrkidping dver Sdderkiping och Valdemarsvik till det vac-
kert beldgna godset Winds vid Edsbruk. Resan tog mellan tre och fyra timmar
och for att vi inte skulle alldeles svdlta ihjdl var matsdck enbefalld, Vi
holl oss #@nda till Norrkdping, men d& gick det inte lingre, utan matpaketen
framplockades allmint. P& ett forslag frén en ej alldeles obekant pedagog
gjordes ddrefter ett uppehlll for att bescka ndgra fornmimen i trakten, men
eftor besdket konstaterades att endast nigra ldmningar &terstod. Ndsta uppe-
hill gjordes nir en tillrdckligt inbjudande, gronskande slént ddk upp. Da
kom fiolerna frem for en stunds provspelning tillsammans med Ystgttanaturen.

Till Winds anlidnde vi i god stdémning och lagom tid. GodsHgare .ooh.fruu

Seth Carlsson tog emot oss med stora fammen framfor den stdtligs byggningen,

i vilken vi en stund senare bjods p& en utsokt lunch. Ddrpd foretogs en rund-
vandring pd den del av Hgorna ddr festligheterna skulle g& av stapeln, Planen
framfor en gommal anrik byggnad skulle bli platsen for ett historiskt spel och
ddr skulle dven splmfnnen framfora sina léter, Vi beség Hven en vacker holms,
med ett praktfullt ekbestédnd och med en hdénfurande utsikt Over den omgivande
sjon och grammskapen ddromkring.

Snart var det dags for festligheternas borjan, en stor mingd minniskor
hade samlats och vi tégade under spelning fradn festplatsens entré upp till
skddeplatsen. Ett representativt urval stcrmlandslitar spelades s upp och
smildnningarnas kénsla for folkmusik syntes vara stark om men far ddma av de
bifallsyttringar, som kom spelmémmen till del. Efter detta framfdrdes ett
historiskt spel dér de agerande upptradde i fullt tidsenlige drdkter och med
stor inlevelse. Htndelsefdrloppet blev nog sa& dramatiskt och till allas
glédje fick det hela en happy end. Spelmdnnen intog s& dansbanan, dér det
bjods pd fri gemmeldans till tonerna frén sormlindska valser och polskor.

Efter en del forfriskningar med smirgésar, som intogs vid dukade bord
p& festplatsen och ddr glada spelmansminnen vicktes till liv av Seth Carlsson
och hans gamla tr@tobrdder inom forbundet, bor jade dagen sakta nalkas sitt
slut. Det var inte utan ett visst vemod vi liimnade den vackra Edsbruksbygden
dock med ett halvt 1lofte om att fa komma igen ett annat dr. N&r bussen sokte
sig utefter sllngrande vigor upp mot Atv1dqberg, skiinkte solens sista stréler
ett vackert &tersken i alla de otaliga SJoar, som ge denna del av Smilend -
Ostergttland en specisll tjusning. Nér vi nidde Norsholmstrakten tog vi en
liten rast och gridvde fram de sista smirgdsresterna f£or fortiring, vilket med
stor nyfikenhet betraktades av passerande bilister p3 riksettan. Det smakade
ndstan like gott som stekt flHsk, sa Gustaf Wetter, medan Stig gladde sin
gamle ldrare med ndgra vackra sklldrlngar ur levande livet. Prick kl. 11 var
vi &ter i1 Katrineholm och sd hade ju ocks& bestidmbts. Se, det var en riktig
spelmansfard.,

Nils G. Edvardson
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